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Parmi ces 68 mots il fautlsignaler particuliérement o _"; e NK - | :

,‘l:_;, ,_Jl}_;, qui ne sont pas en usage parmi les Sartes de I'ouest du

Pamir, mais sont ordinairement emplovés dans le Turkestan oriental ;

2° Mots turcs non employés dans le dialecte du Turkestan oriental |

ou détournés de leur sens :

Eau-de-vie ds) 4  SOUrmMa

Main J‘ el

Pain i“.:\ émek
Viande o

Pére | Ll aba
Mere lw!  itcha

e

Frére ainé KK kaka
Sceur ainée ﬂj‘ azé
Femme il ana

+ Beaucoup ‘ U‘{ kouara

»

mot usité dans le Turkestan avant
que I'islamisme ait supprimé la fa-
brication de ’eau-de-vie.

vieux mot djagatay remplacé en

1
E |
e B
1

E

|
b |

Kachgarie par J_}E kol.
vieille: forme djagatay pour _-*_‘LE-_'_
yémek, manger, nourriture.(Kach-
garie : C.Jtr nan, persan.)
vieux ture, djagatay et kazak. (Kach-

_ ~
garie: LP}(’ goch, persap.)
djagatay —onclepa ternel,

encore usité, mais rarement, dans

le Turkestan sous le forme L ol

atcha. En Kyrghys chéché, a=. 2

pour K| aka, méme senz.

des Tures qui sont avec moi me
disent que ce mot est turc; mais
1l ne m’est pas connu.

ale sens de meére en Turkestan.

forme corrompue pour J\J:}(
kouprak, comparatif de '--U-—(

beaucoup (Turkestan).
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